SV

UNIONENS HOGA

KR REPRESENTANT FOR
L EUROPEISKA UTRIKES FRAGOR OCH
kel KOMMISSIONEN SAKERHETSPOLITIK

Bryssel den 1.7.2015
JOIN(2015) 27 final/2

2015/0143 (NLE)

This document replaces JOIN(2015)27 final of 1.7.2015
Downgraded on 7.4.2022
Concerns all language versions
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om andring av férordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen i Libyen
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MOTIVERING

Den 2 mars 2011 antog radet férordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva atgarder
med hansyn till situationen i Libyen, i syfte att ge verkan at de atgarder som
foreskrivs i beslut 2011/137/Gusp av den 28 februari 2011.

Genom radets beslut (Gusp) XXX/2015 slutférdes en Gversyn av de personer och
enheter som fortecknas i bilagorna 11 och IV till beslut 2011/137/GUSP. Genom det
beslutet konsolideras de restriktiva atgarder som infordes genom beslut
2011/137/GUSP i dess andrade lydelse i en ny rattsakt. Forordning 204/2011 &ndras
for att ta hansyn till de relevanta bestimmelserna i beslut (Gusp) XXX/2015.

Det kréavs ytterligare insatser fran unionens sida for att genomféra denna andring.

Unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik samt Europeiska
kommissionen bor darfor foresla att férordning (EG) nr 204/2011 andras i enlighet
med detta.
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2015/0143 (NLE)
Gemensamt forslag till

RADETS FORORDNING

om andring av férordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva atgarder med hansyn till

situationen i Libyen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut 2011/137/Gusp av den 28 februari 2011 om restriktiva
atgarder med hansyn till situationen i Libyen?,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens héga representant for utrikes
fragor och sékerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

1)
)

3)

(4)

Radets forordning (EU) nr 204/20112 ger verkan &t vissa atgarder som foreskrivs i
beslut 2011/137/Gusp.

Genom radets beslut (Gusp) XXX/2015 slutfordes en Gversyn av de personer och
enheter som fortecknas i bilagorna Il och IV till beslut 2011/137/GUSP. Genom det
beslutet konsolideras de restriktiva atgarder som infordes genom beslut
2011/137/GUSP i dess andrade lydelse i en ny rattsakt. Det krévs en teknisk andring
av forordning 204/2011 for att anpassa forordningen till beslut (Gusp) XXX/2015.

Denna andring faller inom tillampningsomradet for férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, och lagstiftningsatgarder pa unionsniva ar darfor nodvandiga for att
genomfora den, sarskilt for att sdkerstalla att den tillampas pa ett enhetligt satt av
ekonomiska aktorer i alla medlemsstater.

Forordning (EU) nr 204/2011 bor darfor &ndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 204/2011 ska andras pa foljande sétt:

1.

Artikel 3.2 c ska erséttas med foljande:

1

EUT L 58, 3.3.2011, s. 53.
Radets forordning (EU) nr 204/2011 av den 2 mars 2011 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen i Libyen (EUT L 58, 3.3.2011, s. 1).
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c) tillhandahallande av tekniskt bistdnd, finansiering eller ekonomiskt bistdnd som
ror

i) tillhandahallande av krigsmateriel och tillhérande materiel som
inte omfattas av tillampningsomradet for led b och och som endast
ar avsett for sakerhetsandamal eller for att bista Libyens regering i
nedrustningsarbetet och som pa forhand godkants av
sanktionskommittén,

i) icke-dodande militar utrustning och som endast &r avsedd for
sakerhetsandamal eller for att bistd Libyens regering i
nedrustningsarbetet,”

Artikel 2
| artikel 8.1 ska inledningen ersattas med f6ljande:

”Med avvikelse frén artikel 5 avseende personer, enheter eller organ som fortecknas i
bilagorna Il och VI far de behdriga myndigheterna i medlemsstaterna enligt
forteckningen i bilaga 1V ge tillstand till att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska
resurser frigors, om foljande villkor ar uppfyllda:”

Acrtikel 8.1 ¢ ska ersattas med foljande:

Kvarstaden eller den réttsliga eller administrativa domen eller skiljedomen &r inte till
forman for nagon av de personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga Il eller
I.”

Artikel 8.2 c ska erséttas med foljande:

Beslutet gynnar inte nagon av de fysiska och juridiska personer, enheter eller organ
som fortecknas i bilaga II eller I11.”

Acrtikel 8b.2 a ska erséttas med foljande:

Den berdrda behdriga myndigheten har faststallt att betalningen inte innebar nagon
overtriadelse av artikel 5.2.”

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utféardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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